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Gilles Binchois
ca. 1400 - 1460
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With all my strength I thank Love,
as much as I can, for she has given me the choice,
very sweetly, and exactly as I wanted,
she has selected a rich delight for me.

Each time I think of this
my heart is filled with joy:
melancholic feelings have no grip on me,
for I had the luxury to choose him freely,
and also Love who recommended him to me.




